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1-15 und 21+22 auszullllen unter der Verantworlung des Absenders

To ba compleled on the sendars own responsibilly 1-15 Icluding 21+22

1-15 lovabba 21422 rovatokat a fetadd il ki sojdt feleldssdpéee

’F)

MA/ 2019023710 4. példany

Feladd (Mév, cim, orszdg) Sendar (Name, addcess, country)

i e e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL

1 INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
ReEeERr (s e, 2] INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A ellérs megdllapodds eselénis a Arufi sl egyszmény

Robart Bosch Elekironika KFT, (CMR) rendelkezésel az irdnyaddk

Rabart Bosch Gt . This Canige [s sublect, notwithsianding any clause lo the contrary Lo the Convention
an the Contract for the Intemational Camige of Goods hy Road {CMR)

3000 Hatvan Diesa BefSrerung fit trotz einer geg ] hung den
des Gbereink gberden gim

HU larverkehr (CMR)

Atvevd (Név, clm, orsz4g) Consignee {Name, address, country)
Empfanger {(Name, Anschrifl, Land}

Fuvarozd (Név, ¢im, orszag)
16 Carrier (Nama, addrass, country)
Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land}

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

T

Az anu kiszolgaldsi halye {helység, orszéag)
3 Place of delivary of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gulas (Or, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Neme, addrass, Counlry)
Nachfolgende Frachtitihrer (Nama, Anschrift, Land)

helység/placaiOrnt 70026 MODUGNO

orszap/country/Land 1T

aru kiszolgaass halye 85 1doponya (Nelyseg, orszag, Kopon!

Ort und Tag der Dbemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date) |

R EUVBFDZO lennfaiﬁsal es 59139mse|

18 Carrler's reservations and abservations

helység/place/Ont 3000 Hatvan

Vorbshaite und Bemerkungen der Frachtitirer

orszép/country/land HU

idépont/date/Datum  2019.10.04
— T

o
5 Beigeligle Annexed documents

Dobuoooio

SAP-270842

.

REredetli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
=JEres eram

aamﬁam ﬂm

Established in
Au=gafad (G

Marks and Nos Number of Csomagolds midja megnavezése ::a:ll:ﬁ:ia[ Ll Gross weight In Térfogat (m3)
6 Kemnzeichen 7  packspes 8 Molod of packing 9 Name of the iimibaE 11 kg # Volumeinm3
und Anzahl der Al der Verpackung goods Statistikaummer Bruttegewicht In Umfrang in m3
HNummem Backs)iicke Bezelchnung
a1 PAL KFZ-Zubehd) BBE80
Osztély Szdm  Bell
Class iiibob.  Leiter Klassa, Ziffer, Buchstabe 8880 0
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kozelés) Fizetendd Faladd. Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender's Instructions (Customs and other formaildies) 19 To be pald by Ab (':I " Currency, Consignee
P gen des AL {Zofl- und sonstlg Behandlung) Zu 2ahlen vom eRnoaE Wahung  |Empfanger
P:049737
0
Visszatérités A sz4llitdssal kapesolatos dokumeniumokat hisnytalanul Stvettem
14  Reimbursement Shipping documants are complately ook uver
Rickarstaliung Ich habe die Ti menie ]
15 Fuvandi}-fizetési rendelkezések 20 Kilbnleges megétlapoddsck Besonders Veseinbarungen
Dijrectfen a5 o frelghl paymant Special agreements
Bérmentve, Ireight paid, {rel
Bénmenlesités nélkil, frelght to be pald, X
i g 1L e 2t 2y 107412019
21 Kbponija Hatvan am 2019.10,04, 24 Goods received: Date on

Gut emplangen: Datunam.

KUERpaL00 0
WEHNE N AGEL

FRE Em% Mn{‘hrgnn

o
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R
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Fahrzeug Kennzelcheny Hutzlast

NFUQ30

XXX537

WA,
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Fr

1) Sender/Supplier 0091024088

-

2) Supplier-no. 3) Shipping order-no, v "
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
CcHub Receiver VAT-1D
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the
30002 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading point 6)Date 04.10.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 11996107 9) shipping carrier 10) Carrier-na. 133638
11) Reciplent 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Defivery-iunloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Mocdugno (BA)
16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weightkg | kg
312 Plastic Container 6000439356
39 Pallet 6000439358
39 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 42%0,0
27 28)
25) Sum 39 26)Volume In cdm Sum 390 4290,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) _'I'ranslﬂorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no., Customer 550003971201
37) Account assignment

38) Means of ransport no

39) Lorry reg.

40) Dispatc lype

42) Acknowg '%gl&ﬁ% ': °‘i{’@q,?gbméﬂaﬂ}8n %Awed

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

} Date Tme Signature

mentlone
0 @TT 2019
Company stampisignatur ;
44) The lranspon'Fe EOe ri! ;éfiit‘_gaargﬁd
! .,pﬁg{%_vw wilith 8 quaniiicytblatpal(FR)

Euro-Grate-pal.(GP} Euro-Grate-pal.(GP)

45) "45) Place of tral is Stutigart. German 1 law arranged by agreement.

48) for Recelver

2) Supplier-no.
V0091024089

U

0000133638

8) Transportnumber

T

13) Bordereau-/Cargo list no.




'l

*1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 "] 3) Shipping order-no. " x
Recbert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cBEub ) Receiver VAT-ID
Robert Bosgch {it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5 Lioaidifig it 6)Date  04.10.2019 7)Relations-no. I l
8) Transportnumber 11996104 9) shipping carier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
= 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrer:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
18} Arrive-date 17) Arrive-fime
18) Reference and no 18) Numbedzo) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross welght
delivery nate na. sF | Next page i weightka | kg
Empt . customer| ox] name empties RB
336 Blister-Forming Part 6000439355
336 Plastic Container 6000439356
42 Pallet 6000439358
42 Pallet Cover 6000439358

Freight duty weight: 459%0,0

25) 8um 472 26)Volumein cdm

27
420

Sum

28)
4590,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

33) Trans| lﬁortmsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carrier wi
L_HATVAN.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment

38) Means of transport no

39) Lomy reg.

1o
40) Dispatch type truc ol 16%% Accounh%ggkey

43) Takeover-confimation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Dzte Time

e A NAGEI 5ot

aftfit, snc-{7 026 Modugno (BA)

Company stampi/signature. 1[] UT r/[Zl”g

44) The transport contames ,'§ of it changed
! Euro- E }F‘:‘ to Cai iS&i’f_‘-{&..ﬂio-ﬂat—pal.(_ﬁEj

¥

VertHica su Wil th e quantity”

Signafure

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of triat Is Stuttgart. German law aranged by agresment. 5.

2) Supplier-no.

m

AR
I DGR

0000133638

Voo

er-no.

46) for Recelver
8) Transportnumber

AR EREEA ARk

11996104
13) Bordereau-/Cargo list no.




